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EN-GB - English
USER MANUAL SUPER HUSKY OUTDOOR™ RUN700 Rechargeable LED

chest and back lighting system

WARNING: Product supplied ready for use

The RUN700 is supplied with batteries installed. Check their condition before prolonged use. It is
essential to read section 6. Battery and safety of this manual before any use.

1. Product overview
The SUPER HUSKY OUTDOOR™ RUN700 is a chest and back lighting system designed to provide
optimal visibility, stable wear and long-lasting comfort when moving in low-light conditions.

Its design with an adjustable and reflective harness limits unwanted movement and improves
user safety. Equipped with a 500-lumen COB LED with a range of up to 100 metres, as well as
rear red LEDs, it provides 360° visibility. Its integrated rechargeable battery ensures reliable
runtime for night-time use in urban or outdoor environments.

2. Package contents

1 SUPER HUSKY OUTDOOR™ RUN700 lighting system
1 adjustable and reflective harness

1 USB-C cable

1 user manual

3. Technical specifications

Maximum brightness: 500 lumens

Lighting: COB LED + central spotlight

Lighting modes: High / Medium / Low / Flashing / Spot
Runtime: up to 8 h

Range: up to 100 m

Battery: integrated lithium-polymer battery - 1500 mAh
Charging: USB-C

Charging indicator: yes

Visibility: 360° front and rear

Rear lighting: red LEDs

Water resistance: IPX5, resistant to rain and perspiration
Design: adjustable and reflective harness

4. Use Lighting modes
High: maximum power
Medium: standard use

Low: extended runtime

Flashing: signalling
Spot: focused lighting

Wearing and adjustment

¢ Adjust the harness for a stable fit

¢ Position the front module at chest level

¢ Check that the rear LEDs are correctly positioned for optimal visibility

5. Charging

¢ Connect the USB-C cable to the module

e Connect it to a power source (mains adaptor, power bank, computer)
¢ Full charging time: approximately 3 hours

e Indicators, if present: Red: charging; Green: fully charged

6. Battery and safety Battery safety instructions
WARNING: WARNING - READ THE USER AND SAFETY MANUAL

Do not attempt to remove the battery, as it is an integrated battery. DO NOT USE if the product is

damaged or deformed. DO NOT disassemble, puncture, cut, crush or modify the product. DO
NOT expose to immersion in water or prolonged high humidity. DO NOT expose to fire or an

excessive heat source. DO NOT store above 50 °C (122 °F). DO NOT use for electronic cigarettes.

Failure to follow these instructions may cause fire or explosion.

Transport and storage

¢ Transport the product in a dry environment

¢ Avoid heavy impacts

¢ Store in a temperate place

¢ For long-term storage: keep between 50% and 70% charge

Recycling

¢ Do not dispose of with household waste

¢ Take the product to a collection point suitable for electronic equipment

e SUPER HUSKY OUTDOOR™ is a partner of the Batribox network for thecollection and
recycling of batteries and equipment. Collection point: https://www.batribox.fr/points-de-
collecte/

7. Maintenance
Clean with a dry cloth
Do not immerse

Regularly check the condition of the harness and fastenings
8. Getting started

Fully charge the product before first use

Adjust the harness

Press the button to switch on

9. Warranty
Product guaranteed for 2 years against manufacturing defects. After-sales service contact:
contact@superhuskyoutdoor.com

10. Compliance and recycling

e Complies with European CE standards

* RoHS Directive

¢ Do not dispose of with household waste

¢ Recycle through appropriate collection channels
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€S-CZ - Cestina
UZIVATELSKY NAVOD SUPER HUSKY OUTDOOR™ RUN700 Dobijeci LED

systém osvétleni hrudniku a zad

WARNING: Produkt je doddvén pfipraveny k pouZiti

RUN700 je dodévén s nainstalovanymi bateriemi. Pfed del$im pouzivanim zkontrolujte jejich
stav. Pfed jakymkoli pouZitim je nezbytné se seznamit s ¢asti 6. Baterie a bezpeénost tohoto
navodu.

1. Pfedstaveni produktu

SUPER HUSKY OUTDOOR™ RUN700 je systém osvétleni hrudniku a zad navrzeny tak, aby
poskytoval optimalni viditelnost, stabilni noseni a dlouhodobé pohodli pfi pohybu za zhor3enych
svételnych podminek. Jeho konstrukce s nastavitelnym a reflexnim postrojem omezuje
nezadouci pohyby a zvySuje bezpeénost uzivatele. Je vybaven COB LED o vykonu 500 lument s
dosahem az 100 metr0 a také zadnimi ¢ervenymi LED, diky ¢emu? zajistuje viditelnost 360°.
Integrovand dobijeci baterie zaru€uje spolehlivou vydrz pro noéni pouziti v méstském i
outdoorovém prostiedi.

2. Obsah baleni

1 systém osvétleni SUPER HUSKY OUTDOOR™ RUN700
1 nastavitelny a reflexni postroj

1 kabel USB-C

1 uzivatelsky navod

3. Technické parametry

Maximalni svételny tok: 500 lument

Osvétleni: COB LED + centralni bodové svétlo
Rezimy sviceni: High / Medium / Low / Blikani / Spot
Vydrz:az 8 h

Dosah: az 100 m

Baterie: integrovana lithium-polymerova baterie - 1500 mAh
Nabijeni: USB-C

Indikator nabijeni: ano

Viditelnost: 360° (vpfedu + vzadu)

Zadni osvétleni: ¢ervené LED

Stupen kryti: IPX5, odolné proti desti a potu

Konstrukce: nastavitelny a reflexni postroj

4. Pouziti Rezimy sviceni
High: maximalni vykon
Medium: bézné pouziti
Low: prodlouzend vydrz
Blikdni: signalizace

Spot: zaostfené osvétleni

Noseni a nastaveni
Nastavte postroj tak, aby pevné drzel

Umistéte pfedni modul na tUroven hrudniku

Zkontrolujte spravné umisténi zadnich LED pro optimalni viditelnost

5. Nabijeni

Pfipojte kabel USB-C k modulu

Pfipojte jej ke zdroji napajeni (sitovy adaptér, powerbanka, pocitac)
Doba upIného nabiti: pfiblizné 3 hodiny

Indikatory (pokud jsou pfitomny): Cervend: probihé nabijeni; Zelena:
nabijeni

dokonéeno 6. Baterie a

bezpecnost Bezpecnostni

pokyny pro baterii
WARNING: VAROVANI - PRECTETE SI NAVOD K POUZITi A BEZPECNOSTNI
POKYNY

Nepokousejte se baterii vyjmout, jedna se o integrovanou baterii.

NEPOUZIVEITE, pokud je produkt poskozeny nebo deformovany. NEROZEBIREJTE,
NEPROPICHUJTE, NEREZTE, NEDRTTE ani NEUPRAVUJTE produkt. NEVYSTAVUJTE ponoteni do
vody ani dlouhodobé vysoké vlhkosti. NEVYSTAVUITE ohni ani nadmérnému zdroji tepla.
NESKLADUJTE pfi teploté vy$$i nez 50 °C (122 °F). NEPOUZIVEJTE pro elektronické cigarety.
Nedodrzeni téchto pokynti mlze zpUsobit poZar nebo vybuch.

Pfeprava a skladovani

¢ Prepravujte produkt v suchém prostiedi

¢ Vyhnéte se silnym ndraziim

¢ Skladujte na misté s mirnou teplotou

e Pfi dlouhodobém skladovani uchovavejte nabiti mezi 50 % a 70 %

Recyklace

¢ Nevyhazujte do komunalniho odpadu

¢ Odevzdejte produkt na sbérném misté uréeném pro elektronicka zafizeni

¢ SUPER HUSKY OUTDOOR™ je partnerem sité Batribox pro sbér a recyklacibaterii a
zafizeni. Sbérné misto: https://www.batribox.fr/points-de-collecte/

7. Udrzba
Cistéte suchym hadfikem
Neponofujte do vody

Pravidelné kontrolujte stav postroje a upevnéni

8. Uvedeni do provozu

Pfed prvnim pouzitim produkt pIné nabijte
Nastavte postroj

Stisknutim tlacitka zapnéte osvétleni

9. Zaruka
Na vyrobek se vztahuje zdruka 2 roky na vyrobni vady. Kontakt na zakaznicky servis:
contact@superhuskyoutdoor.com

10. Shoda a recyklace

¢ V souladu s evropskymi normami CE

¢ Smérnice RoHS

¢ Nevyhazujte do komunalniho odpadu

¢ Recyklujte prostfednictvim vhodnych sbérnych systému

DE-DE / DE-CH - Deutsch

BEDIENUNGSANLEITUNG SUPER HUSKY OUTDOOR™ RUN700

Wiederaufladbares LED-Beleuchtungssystem fiir Brust und Riicken
WARNING: Produkt wird einsatzbereit geliefert

Die RUN700 wird mit bereits eingesetzten Batterien geliefert. Uberpriifen Sie deren Zustand vor
einer langeren Nutzung. Vor jeder Verwendung muss unbedingt Abschnitt 6. Akku und
Sicherheit dieses Benutzerhandbuchs gelesen werden.

1. Produktbeschreibung

Das SUPER HUSKY OUTDOOR™ RUN700 ist ein Beleuchtungssystem fiir Brust und Riicken, das
entwickelt wurde, um bei Bewegungen unter schlechten Lichtverhéltnissen optimale
Sichtbarkeit, stabilen Sitz und dauerhaften Komfort zu bieten. Die Konstruktion mit
verstellbarem und reflektierendem Gurt reduziert unerwiinschte Bewegungen und erhéht die
Sicherheit des Nutzers. Ausgestattet mit einer 500-Lumen-COB-LED mit einer Reichweite von bis
zu 100 Metern sowie roten LEDs auf der Riickseite sorgt es fiir eine 360°-Sichtbarkeit. Der
integrierte wiederaufladbare Akku gewahrleistet eine zuverldssige Laufzeit fir den nachtlichen
Einsatz in stadtischen oder Outdoor-Umgebungen.

2. Lieferumfang

1 Beleuchtungssystem SUPER HUSKY OUTDOOR™ RUN700
1 verstellbarer und reflektierender Gurt

1 USB-C-Kabel

1 Bedienungsanleitung

3. Technische Daten

Maximale Helligkeit: 500 Lumen

Beleuchtung: COB-LED + zentraler Spot

Leuchtmodi: High / Medium / Low / Blinkmodus / Spot
Laufzeit: bis zu 8 h

Reichweite: bis zu 100 m

Akku: integrierter Lithium-Polymer-Akku - 1500 mAh
Aufladen: USB-C

Ladeanzeige: ja

Sichtbarkeit: 360° vorne und hinten

Riicklicht: rote LEDs

Schutzart: IPXS5, bestandig gegen Regen und Schweil
Konstruktion: verstellbarer und reflektierender Gurt

4. Verwendung Leuchtmodi

High: maximale Leistung

Medium: Standardnutzunge Low: verldngerte Laufzeit
Blinkmodus: Signalgebung

Spot: fokussierte Beleuchtung

Tragen und Einstellung

o Stellen Sie den Gurt so ein, dass er stabil sitzt

¢ Positionieren Sie das Frontmodul auf Brusthéhe

 Uberpriifen Sie die korrekte Position der hinteren LEDs fiir optimaleSichtbarkeit

5. Aufladen

¢ SchlieRen Sie das USB-C-Kabel an das Modul an

¢ Verbinden Sie es mit einer Stromquelle (Netzadapter, Powerbank,Computer)
¢ Vollstandige Ladezeit: ca. 3 Stunden

¢ Anzeigen, falls vorhanden: Rot: Ladevorgang lduft; Griin: vollstandiggeladen

6. Akku und Sicherheit Sicherheitshinweise fiir den Akku

WARNING: WARNUNG - LESEN SIE DAS BENUTZERUND
SICHERHEITSHANDBUCH

Versuchen Sie nicht, den Akku zu entfernen, da es sich um einen integrierten Akku handelt.
NICHT VERWENDEN, wenn das Produkt beschadigt oder verformt ist. NICHT zerlegen,
durchstechen, schneiden, zerdriicken oder das Produkt verandern. NICHT durch Eintauchen in
Wasser oder langer anhaltend hoher Feuchtigkeit aussetzen. NICHT Feuer oder tibermaRiger
Hitze aussetzen. NICHT bei Temperaturen tber 50 °C (122 °F) lagern. NICHT fr elektronische
Zigaretten verwenden. Die Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu Brand oder Explosion
fihren.

Transport und Lagerung

¢ Das Produkt in einer trockenen Umgebung transportieren

¢ Starke StoRe vermeiden

¢ An einem temperierten Ort lagern

¢ Bei Langzeitlagerung: Ladezustand zwischen 50 % und 70 % halten

Recycling
¢ Nicht mit dem Hausmiill entsorgen
¢ Das Produkt bei einer geeigneten Sammelstelle fiir elektronische Gerateabgeben
¢ SUPER HUSKY OUTDOOR™ ist Partner des Batribox-Netzwerks fiir die
Sammlung und das Recycling von Batterien und Geraten.
Sammelstelle: https://www.batribox.fr/points-de-collecte/
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7. Pflege

¢ Mit einem trockenen Tuch reinigen

¢ Nicht in Wasser eintauchen

e Zustand des Gurts und der Befestigungen regelmaRig Uberprifen

8. Inbetriebnahme

¢ Laden Sie das Produkt vor der ersten Verwendung vollstandig auf
e Stellen Sie den Gurt ein

o Driicken Sie die Taste, um das Licht einzuschalten

9. Garantie
Das Produkt hat eine Garantie von 2 Jahren gegen Herstellungsfehler.
Kundendienstkontakt: contact@superhuskyoutdoor.com

10. Konformit&t und Recycling

¢ Entspricht den européaischen CE-Normen
¢ RoHS-Richtlinie

¢ Nicht mit dem Hausmiill entsorgen

o Uber geeignete Sammelsysteme recyceln

ES-ES - Espafiol
MANUAL DE USUARIO SUPER HUSKY OUTDOOR™ RUN700 Sistema de

iluminacion LED recargable para pecho y espalda

WARNING: Producto entregado listo para usar

La RUN700 se suministra con pilas instaladas. Compruebe su estado antes de un uso
prolongado. Es imprescindible leer la seccién 6. Bateria y seguridad de este manual antes de
cualquier uso.

1. Presentacion del producto

El SUPER HUSKY OUTDOOR™ RUN700 es un sistema de iluminacién para pecho y espalda
disefiado para ofrecer una visibilidad éptima, un porte estable y un confort duradero durante los
desplazamientos en condiciones de baja luminosidad. Su disefio con arnés ajustable y
reflectante limita los movimientos no deseados y mejora la seguridad del usuario. Equipado con
un LED COB de 500 limenes con un alcance de hasta 100 metros, asi como con LED rojos
traseros, garantiza una visibilidad de 360°. Su bateria recargable integrada garantiza una
autonomia fiable para usos nocturnos en entornos urbanos u outdoor.

2. Contenido del embalaje

e 1sistema de iluminacién SUPER HUSKY OUTDOOR™ RUN700
¢ 1arnés ajustable y reflectante

¢ 1 cable USB-C

¢ 1 manual de usuario

3. Caracteristicas técnicas

¢ Luminosidad maxima: 500 limenes

e lluminacién: LED COB + foco central

¢ Modos de iluminacién: High / Medium / Low / Intermitente / Spot
e Autonomia: hasta 8 h

¢ Alcance: hasta 100 m

¢ Bateria: litio-polimero integrada - 1500 mAh

e Recarga: USB-C

e Indicador de carga: si

e Visibilidad: 360° delante y detras

e lluminacion trasera: LED rojos

¢ Resistencia al agua: IPX5, resistente a la lluvia y al sudor
¢ Disefio: arnés ajustable y reflectante

4. Uso Modos de iluminacién
¢ High: potencia maxima

¢ Medium: uso estandar

¢ Low: autonomia prolongada

e Intermitente: sefializacién

¢ Spot: iluminacién focalizada

Colocacioén y ajuste

¢ Ajuste el arnés para una sujecion estable

¢ Coloque el mddulo frontal a la altura del pecho

e Compruebe la correcta posicién de los LED traseros para una visibilidadéptima

5. Recarga

¢ Conecte el cable USB-C al médulo

¢ Conéctelo a una fuente de alimentacion (adaptador de red, bateriaexterna, ordenador)
¢ Tiempo de carga completa: aproximadamente 3 horas

e Indicadores, si estdn presentes: Rojo: en carga; Verde: carga completa

6. Bateria y seguridad Instrucciones de seguridad de la bateria

WARNING: ADVERTENCIA - LEA EL MANUAL DE USO Y SEGURIDAD

No intente retirar la bateria, ya que se trata de una bateria integrada. NO

UTILIZAR si el producto esta dafiado o deformado. NO DESMONTAR, PERFORAR, CORTAR,
APLASTAR ni MODIFICAR el producto. NO EXPONER a inmersion en agua ni a una humedad
elevada prolongada. NO EXPONER al fuego ni a una fuente de calor excesiva. NO ALMACENAR a
mas de 50 °C (122 °F). NO UTILIZAR para cigarrillos electrdnicos. El incumplimiento de estas
instrucciones puede provocar un incendio o una explosion.

Transporte y almacenamiento

¢ Transporte el producto en un entorno seco

¢ Evite los golpes importantes

¢ Almacene en un lugar templado

¢ Para almacenamiento prolongado: conservar entre 50 %y 70 % de carga

Reciclaje

¢ No tirar con los residuos domésticos

¢ Depositar el producto en un punto de recogida adecuado para equiposelectronicos

¢ SUPER HUSKY OUTDOOR™ es socio de la red Batribox para la recogida yel reciclaje de
baterias y equipos. Punto de recogida: https://www.batribox.fr/points-de-collecte/

7. Mantenimiento

e Limpiar con un pafio seco

¢ No sumergir

e Comprobar regularmente el estado del arnés y de las fijaciones

8. Puesta en servicio

e Cargue completamente el producto antes del primer uso
e Ajuste el arnés

¢ Pulse el bot6n para encenderlo

9. Garantia
Producto garantizado durante 2 afios contra cualquier defecto de fabricacion. Contacto del
servicio posventa: contact@superhuskyoutdoor.com

10. Conformidad y reciclaje

¢ Conforme a las normas europeas CE

¢ Directiva RoHS

¢ No tirar con los residuos domésticos

e Reciclar a través de los canales adecuados

IT-IT - Italiano

MANUALE UTENTE SUPER HUSKY OUTDOOR™ RUN700 Sistema di

illuminazione LED ricaricabile per petto e schiena

WARNING: Prodotto fornito pronto all’'uso

La RUN700 viene fornita con batterie installate. Verificarne lo stato prima di un utilizzo
prolungato. E indispensabile leggere la sezione 6. Batteria e sicurezza del presente manuale
prima di qualsiasi utilizzo.

1. Presentazione del prodotto

1l SUPER HUSKY OUTDOOR™ RUN700 & un sistema di illuminazione per petto e schiena
progettato per offrire visibilita ottimale, stabilita durante I'uso e comfort duraturo durante gli
spostamenti in condizioni di scarsa luminosita. La sua progettazione con imbracatura regolabile
e riflettente limita i movimenti indesiderati e migliora la sicurezza dell’'utente. Dotato di un LED
COB da 500 lumen con una portata fino a 100 metri, oltre a LED rossi posteriori, garantisce una
visibilita a 360°. La batteria ricaricabile integrata assicura un’autonomia affidabile per I'utilizzo
notturno in ambiente urbano o outdoor.

2. Contenuto della confezione

¢ 1sistema di illuminazione SUPER HUSKY OUTDOOR™ RUN700
¢ 1imbracatura regolabile e riflettente

¢ 1 cavo USB-C

¢ 1 manuale utente

3. Caratteristiche tecniche

¢ Luminosita massima: 500 lumen

e llluminazione: LED COB + spot centrale

¢ Modalita di illuminazione: High / Medium / Low / Lampeggiante / Spot
e Autonomia: finoa 8 h

e Portata: finoa 100 m

¢ Batteria: litio-polimero integrata - 1500 mAh

* Ricarica: USB-C

e Indicatore di carica: si

e Visibilita: 360° anteriore + posteriore

¢ Illuminazione posteriore: LED rossi

¢ Impermeabilita: IPX5, resistente alla pioggia e al sudore
¢ Design: imbracatura regolabile e riflettente

4. Utilizzo Modalita di illuminazione
¢ High: potenza massima

¢ Medium: utilizzo standard

¢ Low: autonomia prolungata

¢ Lampeggiante: segnalazione

¢ Spot: illuminazione focalizzata

Indossamento e regolazione

¢ Regolare I'imbracatura per una tenuta stabile

¢ Posizionare il modulo frontale all'altezza del petto

e Verificare il corretto posizionamento dei LED posteriori per una visibilitaottimale

5. Ricarica

¢ Collegare il cavo USB-C al modulo

¢ Collegarlo a una fonte di alimentazione (adattatore di rete, power bank,computer)
¢ Tempo di ricarica completa: circa 3 ore

¢ Indicatori, se presenti: Rosso: in carica; Verde: carica completa

6. Batteria e sicurezza Istruzioni di sicurezza per la batteria

WARNING: AVVERTENZA - LEGGERE IL MANUALE D’USO E DI SICUREZZA
Non tentare di rimuovere la batteria, poiché si tratta di una batteria integrata. NON UTILIZZARE
se il prodotto & danneggiato o deformato. NON SMONTARE, FORARE, TAGLIARE, SCHIACCIARE
né MODIFICARE il prodotto.

NON ESPORRE a immersione in acqua o a umidita elevata prolungata. NON ESPORRE al fuoco o a
una fonte di calore eccessiva. NON CONSERVARE a temperature superiori a 50 °C (122 °F). NON
UTILIZZARE per sigarette elettroniche. Il mancato rispetto di queste istruzioni pud provocare
incendi o esplosioni.
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Trasporto e conservazione

¢ Trasportare il prodotto in un ambiente asciutto

¢ Evitare urti importanti

e Conservare in un luogo temperato

® Per la conservazione a lungo termine: mantenere tra 50% e 70% di carica

Riciclaggio

¢ Non smaltire insieme ai rifiuti domestici

¢ Conferire il prodotto presso un punto di raccolta adatto alleapparecchiature
elettroniche

e SUPER HUSKY OUTDOOR™ & partner della rete Batribox per la raccolta eil riciclaggio di
batterie e apparecchiature. Punto di raccolta: https://www.batribox.fr/points-de-collecte/

7. Manutenzione
Pulire con un panno asciutto
Non immergere

Verificare regolarmente lo stato dell'imbracatura e dei fissaggi

8. Messa in servizio
Caricare completamente il prodotto prima del primo utilizzo
Regolare I'imbracatura

Premere il pulsante per accendere
9. Garanzia

Prodotto garantito 2 anni contro qualsiasi difetto di fabbricazione. Contatto servizio post-
vendita: contact@superhuskyoutdoor.com

10. Conformita e riciclaggio

¢ Conforme alle norme europee CE

¢ Direttiva RoHS

¢ Non smaltire insieme ai rifiuti domestici
 Riciclare attraverso i canali appropriati

NL-NL / NL-BE - Nederlands

GEBRUIKERSHANDLEIDING SUPER HUSKY OUTDOOR™ RUN700

Oplaadbaar LED-verlichtingssysteem voor borst en rug

WARNING: Product wordt gebruiksklaar geleverd

De RUN700 wordt geleverd met geinstalleerde batterijen. Controleer de staat ervan véor
langdurig gebruik. Het is verplicht om v66r elk gebruik hoofdstuk 6. Batterij en veiligheid van
deze handleiding te lezen.

1. Productoverzicht

De SUPER HUSKY OUTDOOR™ RUN700 is een verlichtingssysteem voor borst en rug, ontworpen
om optimale zichtbaarheid, stabiel draagcomfort en langdurig comfort te bieden tijdens
verplaatsingen bij weinig licht. Het ontwerp met een verstelbaar en reflecterend harnas beperkt
ongewenste bewegingen en verhoogt de veiligheid van de gebruiker. Uitgerust met een COB-led
van 500 lumen met een bereik tot 100 meter, evenals rode ledlampen aan de achterzijde, zorgt
het voor 360° zichtbaarheid. De geintegreerde oplaadbare batterij garandeert een betrouwbare
autonomie voor nachtelijk gebruik in stedelijke of outdooromgevingen.

2. Inhoud van de verpakking

1 verlichtingssysteem SUPER HUSKY OUTDOOR™ RUN700
1 verstelbaar en reflecterend harnas

1 USB-C-kabel

1 gebruikershandleiding

3. Technische kenmerken

Maximale lichtopbrengst: 500 lumen

Verlichting: COB-led + centrale spot

Verlichtingsmodi: High / Medium / Low / Knipperend / Spot
Autonomie: tot 8 uur

Bereik: tot 100 m

Batterij: geintegreerde lithium-polymeerbatterij - 1500 mAh
Opladen: USB-C

Laadindicator: ja

Zichtbaarheid: 360° voor en achter

Achterverlichting: rode ledlampen

Waterbestendigheid: IPX5, bestand tegen regen en transpiratie

Ontwerp: verstelbaar en reflecterend harnas

4. Gebruik Verlichtingsmodi
High: maximaal vermogen
Medium: standaardgebruik
Low: langere autonomie
Knipperend: signalering

Spot: gerichte verlichting

Dragen en afstellen
Stel het harnas af voor een stabiele pasvorm

Plaats de voorste module ter hoogte van de borst

Controleer de juiste positie van de achterste ledlampen voor optimalezichtbaarheid

5. Opladen

Sluit de USB-C-kabel aan op de module

Sluit deze aan op een stroombron (netadapter, powerbank, computer)
Volledige oplaadtijd: ongeveer 3 uur

Indicatoren, indien aanwezig: Rood: bezig met opladen; Groen: volledigopgeladen

6. Batterij en veiligheid Veiligheidsinstructies voor de batterij

WARNING: WAARSCHUWING - LEES DE GEBRUIKS- EN
VEILIGHEIDSHANDLEIDING

Probeer de batterij niet te verwijderen, aangezien het om een geintegreerde batterij gaat. NIET
GEBRUIKEN als het product beschadigd of vervormd is. NIET demonteren, doorboren, snijden,
pletten of het product wijzigen. NIET blootstellen aan onderdompeling in water of langdurige
hoge vochtigheid. NIET blootstellen aan vuur of een overmatige warmtebron. NIET bewaren bij
temperaturen boven 50 °C (122 °F). NIET gebruiken voor elektronische sigaretten. Het niet
naleven van deze instructies kan brand of een explosie veroorzaken.

Transport en opslag

¢ Vervoer het product in een droge omgeving

¢ Vermijd zware schokken

¢ Bewaar op een plaats met gematigde temperatuur

¢ Voor langdurige opslag: bewaar met een laadniveau tussen 50% en 70%

Recycling

¢ Niet weggooien met het huishoudelijk afval

¢ Lever het product in bij een inzamelpunt dat geschikt is voorelektronische apparatuur

¢ SUPER HUSKY OUTDOOR™ is partner van het Batribox-netwerk voorinzameling en

recycling van batterijen en apparatuur. Inzamelpunt: https://www.batribox.fr/points-de-collecte/

7. Onderhoud
Reinig met een droge doek
Niet onderdompelen

Controleer regelmatig de staat van het harnas en de bevestigingen

8. Ingebruikname

Laad het product volledig op vodr het eerste gebruik
Stel het harnas af

Druk op de knop om het licht in te schakelen

9. Garantie
Product met 2 jaar garantie tegen fabricagefouten. Contact klantenservice:
contact@superhuskyoutdoor.com

10. Conformiteit en recycling

¢ Voldoet aan de Europese CE-normen

¢ RoHS-richtlijn

¢ Niet weggooien met het huishoudelijk afval
¢ Recycle via de geschikte inzamelkanalen

PL-PL - Polski
INSTRUKCJA OBSLUGI SUPER HUSKY OUTDOOR™ RUN700

Akumulatorowy system oswietlenia LED na klatke piersiow3 i plecy
WARNING: Produkt dostarczany gotowy do uzycia

RUN700 jest dostarczany z zainstalowanymi bateriami. Przed dtuzszym uzytkowaniem nalezy
sprawdzi¢ ich stan. Przed kazdym uzyciem nalezy bezwzglednie zapoznac sie z sekcja 6.
Akumulator i bezpieczeristwo niniejszej instrukgji.

1. Opis produktu

SUPER HUSKY OUTDOOR™ RUN700 to system o$wietlenia klatki piersiowej i plecow,
zaprojektowany w celu zapewnienia optymalnej widocznosci, stabilnego noszenia oraz
dtugotrwatego komfortu podczas przemieszczania sie w warunkach stabego oswietlenia.
Konstrukcja z regulowang i odblaskowg uprzezg ogranicza niepozadane ruchy i poprawia
bezpieczenstwo uzytkownika. Wyposazony w diode COB LED o jasnosci 500 lumendw i zasiegu
do 100 metréw, a takze w tylne czerwone diody LED, zapewnia widoczno$¢ 360°. Wbudowany
akumulator zapewnia niezawodny czas pracy podczas uzytkowania noca w srodowisku miejskim
lub outdoorowym.

2. Zawartos¢ opakowania

1 system oswietlenia SUPER HUSKY OUTDOOR™ RUN700
1 regulowana i odblaskowa uprzaz

1 kabel USB-C

1 instrukcja obstugi

3. Dane techniczne
Maksymalna jasno$¢: 500 lumendw

Oswietlenie: COB LED + centralny spot

Tryby $wiecenia: High / Medium / Low / Migajacy / Spot
Czas pracy: do 8 h

Zasieg: do 100 m

Akumulator: wbudowany litowo-polimerowy - 1500 mAh
tadowanie: USB-C

Wskaznik tadowania: tak

Widocznosé: 360° z przodu i z tytu

Oswietlenie tylne: czerwone diody LED
Stopien ochrony: IPX5, odpornos¢ na deszcz i pot
Konstrukcja: regulowana i odblaskowa uprzaz

4. Uzytkowanie Tryby Swiecenia
High: maksymalna moc
Medium: standardowe uzytkowanie

Low: wydtuzony czas pracy
Migajacy: sygnalizacja
Spot: o$wietlenie skupione

Noszenie i regulacja
¢ Wyreguluj uprzaz, aby zapewnic stabilne trzymanie
¢ Umies$¢ modut przedni na wysokosci klatki piersiowej

¢ Sprawdz prawidfowe ustawienie tylnych diod LED w celu zapewnieniaoptymalnej
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widocznosci

5. tadowanie

¢ Podtacz kabel USB-C do modutu

¢ Podtacz go do zrédta zasilania (zasilacz sieciowy, powerbank, komputer)

¢ Czas petnego tadowania: okoto 3 godziny

* Wskazniki, jesli wystepuja: Czerwony: tadowanie w toku; Zielony: petnenatadowanie

6. Akumulator i bezpieczenstwo Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace akumulatora

WARNING: OSTRZEZENIE - PRZECZYTAJ INSTRUKCJE UZYTKOWANIA |
BEZPIECZENSTWA

Nie prébuj wyjmowaé akumulatora, poniewaz jest on wbudowany. NIE

UZYWAGC, jesli produkt jest uszkodzony lub zdeformowany. NIE

DEMONTOWAC, NIE PRZEBIJAC, NIE PRZECINAC, NIE ZGNIATAC ani NIE MODYFIKOWAC
produktu. NIE WYSTAWIAC na zanurzenie w wodzie ani na dtugotrwata wysoka wilgotnos¢. NIE
WYSTAWIAC na dziatanie ognia ani nadmiernego #rédta ciepta. NIE PRZECHOWYWAC w
temperaturze powyzej 50 °C (122 °F). NIE UZYWAC do papieroséw elektronicznych.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowa¢ pozar lub wybuch.

Transport i przechowywanie

¢ Transportuj produkt w suchym $rodowisku

¢ Unikaj silnych uderzen

¢ Przechowuj w miejscu o umiarkowanej temperaturze

¢ Przy dtugotrwatym przechowywaniu utrzymuj poziom natadowaniamiedzy 50% a 70%

Recykling

¢ Nie wyrzuca¢ z odpadami komunalnymi

¢ Odda¢ produkt do punktu zbiérki odpowiedniego dla sprzetuelektronicznego

e SUPER HUSKY OUTDOOR™ jest partnerem sieci Batribox w zakresiezbiorki i recyklingu
baterii oraz sprzetu. Punkt zbiérki: https://www.batribox.fr/points-de-collecte/

7. Konserwacja
Czysci¢ suchg Sciereczka
Nie zanurza¢ w wodzie

Regularnie sprawdza¢ stan uprzezy i mocowan

8. Uruchomienie
Przed pierwszym uzyciem catkowicie nataduj produkt
Wyreguluj uprzaz

Naci$nij przycisk, aby wtaczy¢ oswietlenie

9. Gwarancja
Produkt objety jest 2-letnig gwarancjg na wady produkcyjne. Kontakt z obstuga posprzedazowa:
contact@superhuskyoutdoor.com

10. Zgodnosc¢ i recykling

¢ Zgodno$¢ z europejskimi normami CE

¢ Dyrektywa RoHS

¢ Nie wyrzuca¢ z odpadami komunalnymi

¢ Poddac recyklingowi poprzez odpowiednie kanaty zbidrki

PT-PT - Portugués
MANUAL DO UTILIZADOR SUPER HUSKY OUTDOOR™ RUN700 Sistema

de iluminagdo LED recarregavel para peito e costas

WARNING: Produto fornecido pronto a utilizar

A RUN700 é fornecida com pilhas instaladas. Verifique o seu estado antes de uma utilizagdo
prolongada. E obrigatério ler a sec¢do 6. Bateria e seguranga deste manual antes de qualquer
utilizagdo.

1. Apresentagdo do produto

O SUPER HUSKY OUTDOOR™ RUN700 é um sistema de iluminag&o para

peito e costas concebido para oferecer visibilidade ideal, utilizagdo estavel e conforto duradouro
durante deslocages em condigdes de baixa luminosidade. A sua concegdo com arnés ajustavel e
refletor limita os movimentos indesejados e melhora a seguranca do utilizador. Equipado com
um LED COB de 500 limenes, com alcance até 100 metros, bem como LEDs vermelhos traseiros,
assegura uma visibilidade a 360°. A sua bateria recarregdvel integrada garante uma autonomia
fidvel para utilizagdes noturnas em ambiente urbano ou outdoor.

2. Conteuido da embalagem

1 sistema de iluminagdo SUPER HUSKY OUTDOOR™ RUN700
1 arnés ajustavel e refletor

1 cabo USB-C

1 manual do utilizador

3. Caracteristicas técnicas

Luminosidade maxima: 500 [imenes

lluminagdo: LED COB + foco central

Modos de iluminagdo: High / Medium / Low / Intermitente / Spot
Autonomia: até 8 h

Alcance: até 100 m

Bateria: litio-polimero integrada - 1500 mAh
Carregamento: USB-C

Indicador de carga: sim

Visibilidade: 360° a frente e atras
lluminagdo traseira: LEDs vermelhos

Estanquidade: IPX5, resistente a chuva e a transpiragdo
Concegdo: arnés ajustavel e refletor

4. Utilizagdo Modos de iluminagdo
High: poténcia maxima

¢ Medium: utilizagdo padrao

¢ Low: autonomia prolongada
¢ Intermitente: sinalizagdo

¢ Spot: iluminagdo focalizada

Utilizagdo e ajuste

e Ajuste o arnés para uma fixagdo estavel

¢ Posicione o mdédulo frontal ao nivel do peito

¢ Verifique o correto posicionamento dos LEDs traseiros para umavisibilidade ideal

5. Carregamento

e Ligue o cabo USB-C ao médulo

¢ Ligue-o a uma fonte de alimentagdo (adaptador de corrente, bateriaexterna,

computador)

¢ Tempo de carregamento completo: aproximadamente 3 horas

¢ Indicadores, se existentes: Vermelho: em carregamento; Verde:
carregamento

completo 6. Bateria e seguranga

Instrugdes de seguranga da

bateria

WARNING: AVISO - LEIA O MANUAL DE UTILIZACAO E SEGURANCA

N3o tente retirar a bateria, pois trata-se de uma bateria integrada. NAO

UTILIZAR se o produto estiver danificado ou deformado. NAO DESMONTAR, PERFURAR, CORTAR,
ESMAGAR nem MODIFICAR o produto. NAO EXPOR a imersdo em dgua nem a humidade elevada
prolongada. NAO EXPOR ao fogo nem a uma fonte de calor excessivo. NAO ARMAZENAR a mais
de 50 °C (122 °F). NAO UTILIZAR para cigarros eletrénicos. O incumprimento

destas instrugdes pode provocar incéndio ou explosdo. Transporte e armazenamento

¢ Transporte o produto num ambiente seco

¢ Evite impactos fortes

¢ Armazene num local temperado

¢ Para armazenamento prolongado: manter entre 50 % e 70 % de carga

Reciclagem

¢ N3o eliminar juntamente com o lixo doméstico

¢ Entregar o produto num ponto de recolha adequado para equipamentoseletrénicos

¢ A SUPER HUSKY OUTDOOR™ é parceira da rede Batribox para a recolha ereciclagem

de baterias e equipamentos. Ponto de recolha: https://www.batribox.fr/points-de-collecte/

7. Manutengdo
Limpar com um pano seco
N&o imergir

Verificar regularmente o estado do arnés e das fixagdes

8. Colocagdo em funcionamento

Carregue completamente o produto antes da primeira utilizagdo
Ajuste o arnés

Prima o botdo para ligar

9. Garantia
Produto com garantia de 2 anos contra qualquer defeito de fabrico.
Contacto do servigo pds-venda: contact@superhuskyoutdoor.com

10. Conformidade e reciclagem

¢ Conforme as normas europeias CE

* Diretiva RoHS

¢ N3o eliminar juntamente com o lixo doméstico
¢ Reciclar através dos canais adequados

RO-RO - Romana
MANUAL DE UTILIZARE SUPER HUSKY OUTDOOR™ RUN700 Sistem de

iluminare LED reincarcabil pentru piept si spate

WARNING: Produs livrat gata de utilizare

RUN700 este furnizat cu baterii instalate. Verificati starea acestora inainte de utilizare prelungita.
Este obligatoriu sd cititi sectiunea 6. Baterie si sigurantd din acest manual inainte de orice
utilizare.

1. Prezentarea produsului

SUPER HUSKY OUTDOOR™ RUN700 este un sistem de iluminare pentru

piept si spate, conceput pentru a oferi vizibilitate optima, purtare stabild si confort durabil in
timpul deplasdrilor in conditii de luminozitate redusa. Designul sdu cu ham reglabil si
reflectorizant limiteaza miscdrile nedorite si imbunatateste siguranta utilizatorului. Echipat cu un
LED COB de 500 lumeni, cu o raza de actiune de pana la 100 de metri, precum si cu LED-uri rosii
in spate, asigura o vizibilitate la 360°. Bateria reincarcabild integrata garanteaza o autonomie
fiabild pentru utilizarile nocturne in medii urbane sau outdoor.

2. Continutul ambalajului

1 sistem de iluminare SUPER HUSKY OUTDOOR™ RUN700
1 ham reglabil si reflectorizant

1 cablu USB-C

1 manual de utilizare

3. Caracteristici tehnice

Luminozitate maximd: 500 lumeni

lluminare: LED COB + spot central

Moduri de iluminare: High / Medium / Low / Intermitent / Spot
Autonomie: pandla8h

Razd de actiune: pandla 100 m

Baterie: litiu-polimer integrata - 1500 mAh

ncércare: USB-C
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e Indicator de incarcare: da

¢ Vizibilitate: 360° fatd + spate

¢ lluminare spate: LED-uri rosii

¢ Etanseitate: IPX5, rezistent la ploaie si transpiratie
e Conceptie: ham reglabil si reflectorizant

4. Utilizare Moduri de iluminare
¢ High: putere maxima

¢ Medium: utilizare standard

* Low: autonomie prelungitd

¢ Intermitent: semnalizare

¢ Spot: iluminare focalizata

Purtare si ajustare

¢ Ajustati hamul pentru o fixare stabild

¢ Pozitionati modulul frontal la nivelul pieptului

e Verificati pozitionarea corectd a LED-urilor din spate pentru o vizibilitateoptima

5. Tncércare

¢ Conectati cablul USB-C la modul

¢ Conectati-l la o sursa de alimentare (adaptor de prizd, baterie externd,computer)

¢ Timp de incarcare completd: aproximativ 3 ore

e Indicatori, daca sunt prezenti: Rosu: in curs de incdrcare; Verde:incarcare completa

6. Baterie si siguranta Instructiuni de siguranta pentru baterie

WARNING: AVERTISMENT - CITITI MANUALUL DE UTILIZARE SI
SIGURANTA

Nu incercati sa scoateti bateria, deoarece este o baterie integratd. NU

UTILIZATI daca produsul este deteriorat sau deformat. NU DEMONTATI, NU PERFORATI, NU
TAIATI, NU STRIVITI si NU MODIFICATI produsul. NU EXPUNETI la imersie in apa sau la umiditate
ridicata prelungita.

NU EXPUNETI la foc sau la o sursd de cdldura excesiva. NU DEPOZITATI la peste 50 °C (122 °F). NU
UTILIZATI pentru tigari electronice. Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca un
incendiu sau o explozie.

Transport si depozitare

¢ Transportati produsul intr-un mediu uscat

¢ Evitati socurile puternice

¢ Depozitati intr-un loc temperat

¢ Pentru depozitare pe termen lung: pastrati intre 50 % si 70 % incarcare

Reciclare

¢ Nu aruncati impreund cu deseurile menajere

¢ Depuneti produsul la un punct de colectare adecvat pentru echipamenteelectronice

e SUPER HUSKY OUTDOOR™ este partener al retelei Batribox pentrucolectarea si

reciclarea bateriilor si echipamentelor. Punct de colectare: https://www.batribox.fr/points-de-
collecte/

7. intretinere

e Curdtati cu o carpa uscatd

¢ Nu scufundati in apa

e Verificati periodic starea hamului si a sistemelor de fixare

8. Punere in functiune

o Tncércati complet produsul inainte de prima utilizare

¢ Ajustati hamul

¢ Apdsati butonul pentru a porni

9. Garantie

Produs garantat 2 ani impotriva oricdrui defect de fabricatie. Contact service post-vanzare:
contact@superhuskyoutdoor.com

10. Conformitate si reciclare

¢ Conform cu standardele europene CE

¢ Directiva RoHS

¢ Nu aruncati impreund cu deseurile menajere
¢ Reciclati prin canalele adecvate

HU-HU - Magyar
FELHASZNALOI UTMUTATO SUPER HUSKY OUTDOOR™ RUN700

Ujrat6lthetd LED mellkasi és hati vilagitasi rendszer

WARNING: Hasznalatra kész dllapotban széllitott termék

A RUN700 el6re behelyezett elemekkel keriil széllitdsra. Hosszabb hasznalat el6tt ellenérizze
azok dllapotat. Haszndlat el6tt feltétleniil olvassa el a jelen Gtmutaté 6. Akkumulator és
biztonsag cimi fejezetét.

1. A termék bemutatasa

A SUPER HUSKY OUTDOOR™ RUN700 egy mellkasi és hati vilagitdsi rendszer, amelyet arra
terveztek, hogy optimdlis lathatdsagot, stabil viselést és tartds kényelmet biztositson gyenge
fényviszonyok kozotti kozlekedés soran. Az éllithato és fényvisszaverd hevederrel kialakitott
szerkezete csokkenti a nem kivant mozgdsokat, és noveli a felhasznald biztonsagat. 500 lumenes
COB LED-del, akar 100 méteres hatétavolsaggal, valamint hatso piros LED-ekkel van felszerelve,
igy 360°-0s lathatdsagot biztosit. A beépitett Ujratdlthetd akkumuldtor megbizhaté tizemid6t
biztosit éjszakai hasznalathoz vérosi vagy outdoor kérnyezetben.

2. A csomag tartalma

¢ 1 db SUPER HUSKY OUTDOOR™ RUN700 vilagitasi rendszer
¢ 1 db allithatd és fényvisszavers heveder

¢ 1db USB-C kabel

¢ 1db felhasznaléi utmutatd

3. Miiszaki jellemzdk

¢ Maximalis fényerd: 500 lumen

¢ Vilagitas: COB LED + kézponti spot

¢ Vilagitasi médok: High / Medium / Low / Villogé / Spot
o Uzemidé: akdr 8 6ra

¢ Hatdtavolsag: akar 100 m

o Akkumulator: beépitett litium-polimer akkumulator - 1500 mAh
o Toltés: USB-C

o Toltésjelzd: igen

o Lathatdsdg: 360° eldl és hatul

o Hatso vilagitas: piros LED-ek

o Vizallosag: IPX5, ellendll az esének és az izzadsagnak

o Kialakitas: allithato és fényvisszaverd heveder

4. Hasznalat Vilagitasi médok

¢ High: maximalis teljesitmény

¢ Medium: normal hasznalat

¢ Low: hosszabb tizemid&e Villogo: jelzés

¢ Spot: fokuszalt vilagitas

Viselés és beallitas

« Allitsa be a hevedert a stabil tartés érdekében

¢ Helyezze az ellilsé modult mellkasmagassagba

e Ellendrizze a hatsé LED-ek megfelel§ elhelyezését az optimdlis lathatosagérdekében

5. Toltés

e Csatlakoztassa az USB-C kabelt a modulhoz

¢ Csatlakoztassa aramforrashoz (haldzati adapter, kiilsé akkumuldator,szamitégép)
¢ Teljes toltési id6: korulbeltl 3 éra

o Jelzéfények, ha vannak: Piros: toltés folyamatban; Z6ld: teljesen feltoltve

6. Akkumulator és biztonsag Akkumulatorra vonatkozé biztonsagi elGirasok

WARNING: FIGYELMEZTETES - OLVASSA EL A HASZNALATI ES BIZTONSAGI
UTMUTATOT

Ne prébélja meg eltavolitani az akkumuldtort, mivel az beépitett akkumulator. NE HASZNALIA, ha
a termék sériilt vagy deformdlddott. NE SZERELJE SZET, NE SZURJA AT, NE VAGJA FEL, NE ZUZZA
OSSZE és NE MODOSITSA a terméket. NE TEGYE Kl vizbe meritésnek vagy tartésan magas
paratartalomnak. NE TEGYE KI t(iznek vagy tulzott héforrasnak. NE TAROLIA 50 °C (122 °F) feletti
hémérsékleten. NE HASZNALJA elektronikus cigarettdhoz. Ezen utasitdsok be nem tartasa tiizet
vagy robbanast okozhat.

Szallitas és tarolas

¢ Aterméket szdraz kdrnyezetben széllitsa

¢ Kerllje a jelents Ut6déseket

e Térolja mérsékelt h6mérsékletii helyen

e Hosszu tavu tarolas esetén tartsa a toltottséget 50% és 70% kozott

Ujrahasznositas

¢ Ne dobja haztartasi hulladékba

¢ Adja le a terméket elektronikai berendezések szamara kijeloltgy(ijt6ponton

¢ A SUPER HUSKY OUTDOOR™ a Batribox halézat partnere azakkumulatorok és

berendezések gyjtésében és Ujrahasznositdsdban. Gydjtépont: https://www.batribox.fr/points-
de-collecte/

7. Karbantartas

e Tisztitsa szaraz ruhaval

¢ Ne meritse vizbe

¢ Rendszeresen ellengrizze a heveder és a rogzitések éllapotat

8. Uzembe helyezés

¢ Az els6 hasznalat el6tt teljesen téltse fel a terméket
« Allitsa be a hevedert

¢ Nyomja meg a gombot a bekapcsolashoz

9. Garancia
A termékre 2 év garancia vonatkozik gyartasi hibak esetén. Ugyfélszolgalati kapcsolat:
contact@superhuskyoutdoor.com

10. MegfelelGség és ujrahasznositas

¢ Megfelel az eurdpai CE szabvanyoknak

¢ RoHS iranyelv

¢ Ne dobja haztartasi hulladékba

o Ujrahasznositas megfelels gy(jtSrendszereken keresztiil
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